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1. NOMBRE DEL PRODUCTO
HYDRO BAN® Sealing Tape - Peel & Stick

2. FABRICANTE
LATICRETE International, Inc.
1 LATICRETE Park North
Bethany, CT 06524-3423 USA

Teléfono: +1.203.393.0010, ext. 1235

Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788, ext.
1235

Fax: +1.203.393.1684

Sitio de Internet: laticrete.com

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

HYDRO BAN® Cinta de Sellado Autoadhesiva es una
membrana impermeabilizante disefiada para sellar
cambios o transiciones en planos y juntas en areas
humedas.Esta membrana impermeabilizante
autoadhesiva es facil de aplicar y proporciona una
barrera confiable contra el agua y el vapor cuando se
usa con un sistema completo de HYDRO BAN® Sistema
de ducha System.

El componente autoadhesivo cuenta con una parte
posterior adhesiva e inorganica que acelera la
instalacion y reduce el riesgo de crecimiento de moho u
hongos. Estas cintas flexibles se ofrecen en multiples
tamarios y grosores, y se adaptan a las superficies y los
traslapes para proteger contra la humedad en duchas y
areas humedas con baldosas.
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Usos

Aplicaciones interiores

Alrededores de duchas o bafieras
Bafnos

Cocinas comerciales y residenciales
Salpicaderos

Paredes y pisos

Areas humedas

Ventajas

¢ Aplicacién autoadhesiva para una impermeabilizacion
rapida - No se necesita adhesivo adicional.

o Barrera impermeable: protege juntas y transiciones
del agua que intenta penetrar.

¢ Construccion delgada y flexible: minima acumulacion
para instalaciones de baldosa y piedra.

o Adhesivo inorganico que reduce el riesgo de
crecimiento de moho u hongos.

¢ Disponible en multiples largos: los rollos de 10 m, 20
m y 30 m brindan flexibilidad en el lugar de trabajo.

¢ Parte del sistema de ducha HYDRO BAN®, elegible
para garantia de sistema de por vida.

Concreto

Concrete Masonry
Mamposteria de ladrillo
Cement Mortar Bed

Cement Plaster

Panel de yeso

Madera contrachapada con adhesivo exterior
Baldosas ceramicas y piedra
Cement Terrazzo

Panel de soporte de cemento
Capa base de yeso vertido

Presentacién

Tamanos de cinta autoadhesiva:
5"x 33 (0.13mx 10 m)

5" x 66' (0.13 m x 20 m)

5" x 98.5' (0.13 m x 30 m)

Rendimiento aproximado

HYDRO BAN® Cinta Selladora
Autoadhesiva

5"x33' (12.7 cm x 10 m) 1 por caja
5"x66' (12.7 cm x 20 m) 1 por caja
5"x98'5" (12.7 cm x 30 m) 1 por caja

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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Limitaciones

¢ No aplicar sobre aglomerado, lauan, OSB, madera
enchapada encolada para interiores, Masonite® ni
pisos de madera dura.

¢ No debe usarse como membrana primaria para
techos sobre espacios ocupados. Para mas
informacion sobre la instalacion de baldosas sobre
cubiertas de madera o sobre espacios ocupados o
acabados consulte la TDS 157 "Instalacion exterior de
baldosas y piedra sobre espacios ocupados".

¢ No debe usarse sobre juntas de expansion dinamicas,
grietas estructurales o grietas con movimiento
diferencial vertical.

e La HYDRO BAN Cinta selladora autoadhesiva no se
recomienda para aplicaciones sumergidas. Para estas
aplicaciones, utilice la HYDRO BAN Membrana
Impermeabilizante.

¢ No usar sobre grietas existentes.

¢ No la exponga a presion hidrostética negativa,
solventes de hule ni cetonas.

e Debe cubrirse con baldosas de ceramica, piedra,
ladrillo, soleras, terrazo u otro acabado que soporte el
trafico. Use paneles de proteccién como cubierta
temporal.

¢ No instalar directamente sobre pisos de madera de
una sola capa, tinas, duchas o fuentes de madera
contrachapada u otras construcciones similares.

o No debe usarse debajo de cemento u otros acabados
de estuco. Consulte al fabricante de estuco para
conocer sus recomendaciones si se requiere una
membrana impermeabilizante debajo de acabados de
estuco.

¢ No debe usarse debajo de revestimientos
autonivelantes o superficies de desgaste decorativas.

¢ No apto para el uso en duchas ni salas de vapor.

¢ Nota: Las superficies deben ser estructuralmente
firmes, estables y lo suficientemente rigidas para
soportar el peso de baldosas de ceramica/piedra,
ladrillo fino y acabados similares. La deflexién del
sustrato bajo todas las cargas vivas, muertas y de
impacto, incluidas las cargas concentradas, no debe
exceder la L/360 para instalaciones de
baldosas/ladrillos de ceramica de lecho delgado o la
L/480 para instalaciones de piedra de lecho delgado
(L =longitud de separacion).

e Consulte al fabricante de placas de yeso y el codigo
de construccion local respecto del uso en areas
hdamedas

Precauciones

o Proteja el trabajo terminado del transito hasta que
esté completamente curado.

e Tenga cuidado de no dafar la superficie de la HYDRO
BAN Cinta selladora autoadhesiva antes de la
instalacién de acabados de baldosa o piedra.

e Cubra con paneles de proteccion para proteger contra
el transito peatonal y otros al efectuar la instalacién en
superficies horizontales.
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4. DATOS TECNICOS

Normas aplicables

o ASTM E96/E96M (version autoadhesiva y no
autoadhesiva)

e Cumple o supera las especificaciones ANSI A118.10

Propiedades fisicas

Propiedades de trabajo

Los productos HYDRO BAN Membrana en Rollo estan
fabricados con dos capas exteriores de polipropileno no
tejido y una capa interior de polietileno. Esta membrana
de tres capas, si se instala correctamente, protegera las
instalaciones de baldosas de la migracion de la
humedad y de pequenas grietas en el sustrato.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
notificacion. Los resultados exhibidos son
representativos pero reflejan los procedimientos de
prueba utilizados. El desempefio real en el area de
trabajo dependera de los métodos de instalacién y de
las condiciones del lugar.

5. INSTALACION

HYDRO BAN CINTA SELLADORA AUTOADHESIVA
Preparacion de superficie

La temperatura de la superficie debe ser de entre 50 y
90 °F (10 y 32 °C) durante la aplicacién y durante 24
horas después de la instalacion. Todos los sustratos
deben estar estructuralmente firmes, limpios y libres de
suciedad, aceite, grasa, pintura, lechadas,
eflorescencias, selladores para concreto o compuestos
para fraguado. Alise el concreto rugoso o irregular hasta
conseguir un acabado de madera flotante 0 mejor con
un solado LATICRETE adecuado. No nivele con yeso ni
con productos basados en asfalto. La desviacion
maxima en el plano no debe superar 1/4" en 10 pies (6
mm en 3 m) con no mas de 1/16" en 1 pies (1.5 mm en
0.3 m) de variacion entre puntos altos. Humedezca las
superficies calientes y secas y elimine el exceso de
agua; la instalacién puede realizarse sobre una
superficie humeda.

1. Las superficies deben ser estructuralmente firmes,
estables y lo suficientemente rigidas para soportar el
peso de baldosas de ceramica/piedra, ladrillo fino y
acabados similares. El instalador debe verificar que la
desviacion bajo todas las cargas vivas, muertas y de
impacto de los pisos de madera contrachapada
interiores no supere los estandares de la industria de
L/360 para baldosa ceramica y ladrillo o de L/480 para
instalaciones de piedra y L600 para todas las
aplicaciones de revestimiento exterior, donde L =
extension.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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2. Construccion minima para pisos de madera
contrachapada en interiores.
CONTRAPISO: madera contrachapada encolada de

5/8" (15 mm) de espesor para exteriores, ya sea lisa con

todos los bordes de las planchas bloqueados o
machimbre, sobre juntas de puente y espaciadas a 16"
(400 mm) de centro a centro como maximo. Sujete la
madera contrachapada 6" (150 mm) de centro a centro

a lo largo de los extremos de las planchas y 8" (200 mm)

de centro a centro a lo largo de los apoyos intermedios
con clavos de vastago ranurado 8d, galvanizados por
inmersion en caliente o recubiertos (o tornillos). Deje
1/8" (3 mm) entre los extremos de las planchas y 1/4" (6
mm) entre los bordes de las planchas. Todos los
extremos de las planchas deben estar apoyados en un
miembro estructural. Pegue las planchas a las juntas
con adhesivo para construccion.

SOLADO: madera contrachapada encolada de 5/8" (15
mm) de espesor para exteriores, asegurada a 6" (150
mm) de centro a centro a lo largo de los extremos de la
plancha y a 8" (200 mm) de centro a centro en el campo
del panel (ambas direcciones) con clavos (o tornillos)
con vastago de rosca 8d, revestidos o galvanizados en
caliente; deje un espacio de 1/8" (3 mm) a 1/4" (6 mm)
entre las planchas y de 1/4" (6 mm) entre los bordes de

la plancha y cualquier superficie contigua; compense las

viguetas de solado de las juntas en un suelo base y
escalone las juntas entre los extremos de la plancha;
adhiera el solado al suelo base con adhesivo para
construccion. Consulte la hoja de datos técnicos 152
"Adherencia de baldosas de ceramica, piedra o ladrillo
sobre pisos de madera" para conocer todos los detalles.
Tratamiento para grietas y juntas

Llene todas las grietas del sustrato, las juntas frias y las

juntas de control utilizando un mortero de capa delgada

fortificado con polimeros de LATICRETE®.

Aplicacion

e Mida y corte todas las tiras de HYDRO BAN® Cinta
Selladora Autoadhesiva segun el tamafio adecuado
antes de la aplicacion.

e Para crear un sistema estanco, el proceso de
instalacién se basara en la superposicion de
componentes. Comenzando por las esquinas:

¢ Para aplicar el producto, retire el papel antiadherente,
presione firmemente la membrana en el piso y
continue por la pared. Elimine el aire atrapado para
garantizar la adhesion completa al material
presionando desde el interior de la esquina hacia
afuera usando una llana o fratacho para lechada.

e Continue por la transicidon de piso a pared desde la
esquina hacia afuera para la primera tira de HYDRO
BAN Cinta Selladora Autoadhesiva retirando la mitad
del papel antiadherente, posicionando el material y
retirando la otra mitad para garantizar que quede bien
ajustada.

e Superponga las esquinas despegables y adhesivas
por 2 in (50 mm).

e Coloque la cinta y elimine todas las bolsas de aire y
exceso de material al igual que con la esquinera.

e En el caso de secciones en las que se uniran dos tiras
de HYDRO BAN Cinta Selladora Autoadhesiva,
asegurese de superponer el material 2" (50 mm).

e Continue con estos pasos alrededor del perimetro de
la instalacion.

e A continuacion, trate las esquinas verticales con
HYDRO BAN Cinta Selladora Autoadhesiva de la
misma manera que para las transiciones de piso a
pared. Superponga las esquinas a 2" (50 mm).

e Trate las valvulas mezcladoras aplicando mortero de
capa delgada con una llana dentada en V de V4" x
3/16" (6 mm x 5 mm).

e Deslice el HYDRO BAN Collarin de Tuberia
Autoadhesivo adecuado sobre la tuberia y presionelo
firmemente. La goma de uretano creara un sello
alrededor de la tuberia o valvula mezcladora.

o Elimine el aire atrapado y asegure la adhesion total
con el lado plano de una llana o un fratacho para
lechada.

¢ Importante: no deberia haber una superposicion
excesiva. Por ejemplo, en la esquina, la HYDRO BAN
Cinta selladora autoadhesiva debe superponerse con
la HYDRO BAN Esquina autoadhesiva, pero no con la
HYDRO BAN Cinta selladora autoadhesiva.

e Si aparecen una protuberancia o un pliegue durante la
aplicacion, simplemente aplane el material lo mas
posible para que sea posible aplicar mortero de capa
delgada arriba.

¢ NOTA: las secciones de

¢ HYDRO BAN Cinta selladora autoadhesiva también se
pueden intercalar (superponer) durante la instalacion.
La seccion superior debe superponerse un minimo de
5 cm (2") sobre la seccion inferior de la HYDRO BAN
Cinta selladora autoadhesiva

¢ Sila HYDRO BAN Cinta Selladora Autoadhesiva se
dafa después de la instalacién, aplique un parche de
HYDRO BAN Cinta Selladora Autoadhesiva encima y
presione hacia abajo firmemente. El parche debe
superponerse al area dafiada por un minimo de 2" (5
cm).

o Lainstalacion de baldosas puede comenzar
inmediatamente después de la aplicacién si no se
requiere una prueba de estanqueidad o 20 minutos
después de la prueba, en caso de que si se requiera.

Prueba de estanqueidad

Permita que el adhesivo cure completamente antes de
realizar pruebas de inundacién, con un curado final ideal
a 70 °F (21 °C) y 50% de humedad relativa (tiempo
estimado: de 10 a 20 minutos después de la aplicacion
de la cinta). En condiciones climaticas frias o0 muy
himedas, necesitara un tiempo de fraguado mas
prolongado.

Juntas de control

Las instalaciones de baldosas ceramicas, piedra y
ladrillo deben incluir juntas rellenas de sellador entre la
baldosa ceramica, piedra o ladrillo que esté sobre
cualquiera de las juntas de control en el sustrato. Sin
embargo, las juntas rellenas de sellador pueden
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desplazarse horizontalmente hasta el ancho de una
baldosa desde la ubicacién de la junta de control del
sustrato para coincidir con el patrén de la junta de
lechada.

Juntas de movimiento

Las instalaciones de baldosas ceramicas, piedra y
ladrillo delgado deben incluir juntas de expansién en los
zbcalos, esquinas, otros cambios de plano del sustrato y
sobre cualquier junta de expansién en el sustrato.
También se requieren juntas de expansion en el
revestimiento ceramico, piedra o ladrillos en los
perimetros, en las superficies de contencioén, en las
infiltraciones y a intervalos descritos en

el Manual del Consejo de Revestimientos de
Norteamérica (Tile Council of North America, TCNA),
Método de instalacion EJ171. Utilice LATASIL™ y un
cordon de respaldo.

6. DISPONIBILIDAD Y COSTO

Disponibilidad

Los materiales LATICRETE® y LATAPOXY® estan
disponibles en todo el mundo.

Para obtener informacién sobre los distribuidores,
llame a:
Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788
Teléfono: +1.203.393.0010
Para obtener informacion sobre los distribuidores en
Internet, visite LATICRETE en laticrete.com

Costo
Comuniquese con un distribuidor de LATICRETE de su
zona.

7. GARANTIA

Consulte la Seccién 10. SISTEMAS ESPECIALES:
25 Year System Warranty (US) (English)

¢ 10 Year System Warranty (US) (English)

¢ 1 Year Product Warranty (US) (English)

o Lifetime System Warranty (US) (English)

8. MANTENIMIENTO

Los materiales de instalacion LATICRETE y LATAPOXY
sin acabado no requieren ningdn mantenimiento. Sin
embargo, el rendimiento y la durabilidad de la
instalaciéon pueden depender de que se dé un
mantenimiento adecuado a los productos provistos por
otros fabricantes.

9. DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA TECNICA
Asistencia técnica
Para obtener mas informaciéon, comuniquese con la
Linea Directa del Departamento de Asistencia Técnica
de LATICRETE:
Linea telefénica gratuita:
1.800.243.4788, ext. 1235

Teléfono: +1.203.393.0010, ext.
1235
Fax: +1.203.393.1948

Material informativo sobre aspectos técnicos y de
seguridad

Para obtener material sobre aspectos técnicos y de
seguridad, visite nuestro sitio web en laticrete.com.

10. SISTEMAS ESPECIALES

Podra obtener mas informacion sobre los productos en

nuestro sitio web laticrete.com. A continuacion,

encontrara una lista de documentos afines:

e DS 230.13: LATICRETE Garantia de producto

e DS 230.10: Garantia de sistema LATICRETE de 10
afios (Estados Unidos y Canada)

e DS 025.0: LATICRETE Garantia de sistema de 25
afios (Estados Unidos y Canada)

e DS 230.99: Garantia del sistema de por vida (Estados

Unidos y Canada)

DS 677.0: 254 Platinum

DS 663.0: HYDRO BAN

DS 6200.1: LATASIL

DS 035.0: HYDRO BAN Drenaje con Brida de Unidn

DS 034.0: HYDRO BAN Sumidero Lineal

(TDS) 157: Instalacion exterior de baldosas y piedra

sobre espacios ocupados
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